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CINCO NUMEROS CADA MES.

RECBEG, MORALIDAD, INSTLUGCION.

ginadros de custumbres, articuloy humoristicos,
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POLITICA, POCA, PERO BUENA.
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LA EMPLEOMANIA.

Notase en todo el cuerpo. llamado porant-
frasis politico, una erupcion cutdnea que, segun
opinion facultativa, afecta sintomdtica y pal-
pablemente todos los caractéres de la sarna; sar-
na que resiste 4 todo tratamiento con rebeldia
semi-cronica; sarna contagiosa , trascendental
como el colera-morbo asidfico; y sarna de cdus-
tégg influencia que, cuanto mds se rasca, tanto
mas pica y COrroe...

Es la empleomania, ese grosero vicio, que es
la Gnica virtud de casi todos los politicos.

(Quién no conoce 4 los empleomanos?

{Veis ese estudiante de ambos derechos, 6 lo
que es lo mismo, de veterinaria, pélido, enjuto,
amojamado de tanto estudiar sobre lo tuyo y
1o mio?

Es un empleomano.

JVeis ese otro estudiante que no estudia de-
recho ninguno, porque se tuerce en su carrera 4
la derecha y 4 la izquierda?

~Es un empleomano.

;Veis ese dandy vestido 4 la derniere con
tanto rel6 de oro, tanta cadena?

Es un empleomano,

 (Veis ese sansculoties , que no es demdcra-
ta, ni moderado, ni progresista, ni neo, y es
neo, progresista, mugeradn y demdcrata?

Is un empleomano.

({Veis ese nifio mamanton que quiere ya comer
& dos carrillos, yno 4 cuatro, porque no los
tiene?

Es un empleomano.

- {Veis ese anciano, austero como un santo aca-
b&df{ en 07, que es por cierto un respetable aca-
bamiento ?
~ Es un empleomano....

La empleomania es, pues, no ya la sarna,
mis la lepra, el San Lizaro de todos los parti-
dos; el San Lézaro, si, con perdon sea dicho de
los devotos v devotas, |

. Todos quieren ser empleados en la Union
liberal, como en todos los Gobiernos que seusan.

Toda la fuerza de estos (fobiernos estd en
relacion directa con los empleos que tienen para
Tepartir, L

- Pero Ja Union tiene la desgracia de que, 4
medida que se Is acaban los empleos, se le van
acabando los amigos, _

5 Como que para cada empleo hay cuatro
migos de la Union, y ocho més amigos del
“mpleo que de la Union.

Etggﬁim:lnus que la empleomania es la lepra
e i 0S pa]{tldﬂs 6 partidas que gobiernan,

Et&hiceis 1:3[11 con ella apénas tienen tiempo los res-
EE e ;mstms‘ para rascarse la cabeza. Pero

S partidos 6 partidds, ninguna tan

Plagada como 1a ZFnion Pan- liberal.
¢Por quér
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REGALOS A LOS SUSCRITORES.

WTHERATURA, CIERCIAS Y ARTER.

Posuing festivay de lop prineipaleg escritores,

articulos eientifleos. y de intercses materiales,

y riobre benefieencia, sobre instrucsion plbliea,

w:hre obrag artisticas y sobre todo 10 que &
nos antoje.

b
y fn. por trey medsy on toda Bspala,

Txiran).=6 meses, 20 rr.==Américs, A,
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CASCABEL sg ENGIERRAN SIMPLEMENTE EN EL

PROPOSITO DE PONERSELO AL GATO. LO QUE FUERE SONARA.
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Dicho se estd ya; porque esa Dulce Alianza
es,como dijo muy bien uno de sus actuales mi-
nistros, un Pan (liberalismo). |

Asi es que los politicos que no lo tienen en
su casa, nl lo encuentran en los demds partidos,
como quiera que ninguno de estos se llama pan-
democratae, ni pan- progresista, ni pan- mo-
derado, ni pan-catdlico, acuden 4 la Union,
que es el unico partido llamado, y con razon, Pen-
liberal.

Y & no ser por la erupcion susodicha, no es-
taria enferma la Untonm, tampoco estaria sana,
porque tiene una aneurisma en el mismo cora-
zon; pero quiere decir que no tendria tambien
aquel picorcillo, ni por consiguiente necesidad
de rascarse. | -

Y en Dios y en mi d4nima, 6 sea en mi Casca-
BEL, es uma ldstima que la Undon Pan-liberal
no tenga el /zberalismo suficiente para darnos
& todos, segun sus liberales promesas, ¢ més
claro, que no tenga la salad que yo para mi
deseo.

Por lo que hace & la erupcion susodicha, ErL
Cascaser tiene en el bolsillo una receta de virtud
eficacisima para curarla de raiz, 4 cuya be-
neficiosa aplicacion debe él estar sano y sal-
vo, en buena hora se diga, de comezon seme-
jante.

Mdés de una vez ha exhibido tan prodigiosa
receta, puesno es egoista Er CascaBEL,que quie-
re salud tambien para su préjimo, como buen
cristiano y buenprdjimo que es; pero su mediei-
na es costosa, y en la imposibilidad de apropidr-
sela, el cuerpo politico sigue rascdndose 4 dos
anos,

Por lo demds, nuestra medicina es duleisi-
ma, como que es el amor.... pero el amor al
trabajo.

Daremos, sin embargo, un buen consejo al
Gobierno de la Union, que para algo somos lo
que semos. [No somos ministeriales? Ergo...,

Asi como el Gobierno Brabo-Narvaez (que
esté en gloria) hizo dos de una direccion para
ejercer la beneficencia con sus menesterosos,
con aplauso postamo de la Union likeral, la li-
beral Union debe, 4 nuestro humilde parecer,
partir por la misma mitad el ministerio de Gra-
cia y Justicia, de modo que formen dos ministe-
rios distintos, pero iguales, como perla y perla,
que son dos perlas. *

El uno seria Ministerio de Justicia huér-
Jona, es decir, sola, aislada, que exclusiva-
mente entendiera de leyes; y el otro, J/7niste-
120 de Gracia sin Justicia, exclusivamente
pan-liberal.

Este Ministerio de Gracia sin Justicia
deberia subdividirse 4 su vez en tantas direccio-
nes como fueran necesarias para satisfacer las

necesidades de.... la patria, segun.las exigen-
clas.... del servicio.

Desde luego convendria, en nuestro sentir,

e ——

crear tres direcciones con sus oportunos nego-
ciados 6 mesas, de este modo:

1. Direccion de lectura de periddicos con
mesas de.... cafg.

2." Direccion de tresillo con mesas de.... bi-
llar.

3." Direccion enciclopédica con todos sus prin-
cipios (y postres) en mesa... redonda.

Creemos que esta receta no es ya tan inacepta-~
ble como la otra, y esperamos que, atendidos sus
ventajoscs resultados en bien del Estado (Uni-
do), no ya solo el Gobierno, sino todo el partide
pan-liberal, nos ha de dar las mds expresivas....

No hay por qué darlas, que & fuer de minis-
terial, Er Cascaser debe este y muchos consejos
més & una Union que tal y tanto promete.

-—--—-———*_—-—u_—-n

ESCENAS CONYUGALES.

LA TEMPESTAD.

L.

—Cuénto has tardado, Manuel!—dice la espoga.

12:11 marido, que viene de fuera con mal humor, no res-
ponde.

—Ya, estaba con cuidado,—continta la esposa,—lo
mismo que anoche, que ya era cuando viniste del café
¢erca de la una. .

—Nada,—contesta el marido,—aun tendré que darte
cuenta del tiempo que paso fuera de casa. [Vaya! |A ese
extremo podiamos llegar!

—Pero hombre, si yo no te digo....

~—Pues yo te digo que no me preguntes mais,
no he de contestar.

—iJesus! jhombre! Hoy estis de un humor.... jQué
mala yerba has pisado fuera de casal...

-—Mira, Luisa; haz favor de callarte,
mas desesperado de lo que estoy....

—DBueno, callare.

Se va la esposa, y el marido se queda solo, mani-
festando en su semblante vy en sus movimientos brus-
cos y repentinos su descontento.

IL.

A poco vuelve & entrar la esposa.

—DManuel, dame Jinero, que tiene que ir shora la
muchacha & pagar el colegio de la nifia y unas peque-
neces que he comprado para la nina y para mi,

~—Pero senor,—contesta el marido, todo furioso,—|&
{1 no te bastan los tesoros de Creso! Mujer, me diras
en que gastas tanto dinero como me estas pidiendo &
cads momento! Por la mafiana, por la tarde, por la no-
che, dame dinero. Y aqui yo solo soy para ganary to-
dos para gastar. Y eso que yo soy el que ménos gasto;
Y sino, con un traje paso el invierno y con otro el ve-
rano; pero & ti todo te parece poco.... no sé lo gque ha-
ces del dinero.... seguramente no sabes lo que cuesta
el adquirirlo y los malos ratos que pasa uno....

—iPor Dios, hombre, no levantes tanto la voz,
esta erlterando toda la vecindad!

Y el marido continta gritando cada vez mis:

—1X luego, pierde uno un negocio de echo 6 diez mil
reales, y el Gobierno sube la contribucion, y el casero
aumenta el alquiler de la casa, y ademés aguante V. &
la mujer, que viene & sacrificarle y dejarle en la ealle
siendo una derrechadora y gastadora....

—Manuel, por Maris Santisima....

—]Una derrcchadora, que gasta como cuatro y no

porque

¥ (00 me pongas

que ge
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puede gastar méas que como dos! Y esta mujer, que
cuando quiere se va de casa y no sabe volyer, es la que
me pide cuenta del tiempo que paso fuera trabajando
y afanéndome para recoger por un lado lo que ella mal-
gasta por otrol _

—Hombre, lo que es’eso, lo ménos hace un mes que
no he salido mas que a misa....

—No sales, no sales, y cuando quieres te marchas y
dejas la casa abandonada, olvidando tus obligaciones, ¥
tu marido, y tu hija, y entretanto vengo yo, como el
otro dia, y no encuentro en casa ni quien me sague ropa
para vestir.

—Habia ido & dar el pésame 4 Rosa por la muerte de
su maride. e i

—Fn fin, asi no podemos vivir, vamos muy de prisa,
y si caemos tu tendras la culpa. Hay que poner reme-
dio, y si es preciso que yo le ponga, le pondré; por de
pronto empezara por ti, que eres la peor. _

—Pero 8i no te pido més que lo mas necesario.... por
no quedar en degeubierto.

—Qus no, né, né, ymil veces nd. Ya te he dicho lo bas-
tante, y cuidado, Luisa, no mehagas incomodarme mas.

III.

La esposa prudente y sufrida se retira con sumision
& esperar que page aquella nube, que acaso es demasia-
do frecuente en su cielo matrimonial.

Alli en su soledad se aflige por la desconocida causa
que tan fatalmente ha influido en el genio de su marido
¥ por las ultimas palabras que de él acaba de oir.

Otra nueva afliccion.

La criada entra.

—Sefiora, jvoy & pagar lo gue V. me ha dicho?

—No6, mejor sera que vaya V. manana, 6 iré yo, que
de todos modos he de salir; ademas, hoy parece que va
& llover, y quiero que traiga V. cuanto antes la niiig
del colegio.

Estos papeles son muy comunes en las esposas:ellag
son las que concilian y disculpan & todos; pero el mas
frecuente es el de ocultar 4 todo el mundo los lunares
de su marido.

Sin embargo, Dios recompensa lo que sufren por el
grmﬁr- de esposas con lo que gozan por el amor de ma-

es. ’

Entra una preciosa nina, que es el corazon, la vida
yel olvido de todos log sufrimientos de su madre.

~—Mama#, buenas tardes. jQué tienes? jEstas triste?

—No, hija mia, ya sabes que contigo nunca lo estoy.

—S1, porque me enganas muchas veces.

—Y tu, en qué lo conoces?

—iComo estas sentada con la cabeza baja y sin hacer
nada, v nunca te veo asi!

—((Hija de mi corazon! |Qué talento tieaes!)

—;Ha venido papa?

— 31, hija mia. . .

—Voy 4 decirle gque estas mala,

—N6. Emilia, no le digas eso, que mentiris.

—;Pues qué le digo?

-——Mira, pidele perdon de mi parte, y dile que no he
querido disgustarle, ¥y que te permita abrazarle.

La nina se dirige a la habitacion de su pap4, lo halla

ensativo y con aspecto severo; y luego, arrodillandose

Sus pies: .

—Buenas tardes, papé. Ha dicho mams que la per-
dgnes ¥y que no ha querido ofenderte. Ahora dame un
abrazo. .

El hombre més altanero y frio no deja de ceder a |

la demostracion tan tierna de una esposa por boca de
un nifio, euanto mas siendo su hijo.

E]l padre acaba por abrazar 4 su hija y decir:

—31, hija mia, di 4 mamé que no tengo de qué perdo-
narla. : ,_

La esposa, gue como madre ha ido tras de su hija &
ver si repifte palabra porpalabra lo que le ha dicho, y
que ha permanecido escuchando al lado de la puerta,
vuelve & _a.ia,recser ante su marido mas tranquila que
cuando se ha retirado. ’

IV.

Y ahora se verifica una escena muy diferente.

La reconciliacion.

Ks el iris tras la tormenta.

En esta ocasion cualquier Ealaﬁara que diga la espo-
88 eg arriesgada, siempre est4 muy expuesta, si es la

%ﬁmera en hablar, 4 ofender el amor propio de su ma-
0

Iiejamus' qué hable este:
—Oye, Luisa; he tenido un disgusto esta mafana, he

regaiiado con un amigo por cuestion de interés,—por |

es0 habras notado que he venido algo incomodado.

En los hombres qgue en general son de genio domi-
nante y altivo, el decir esto es mucho, es ya una diseul-

pa indirecta. Que no exija més ninguna esposa en se- |

mejantes casos, :idesea paz y tranquilidad en su casa.

—5i, Manuel, dice ella, ya me ha parecido que venias
algo disgustado de fuera; y la irﬂrdag, estaba con cuida-
do por si te habia sucedido alguna cosa peor; pero, en
fin, mas vale que haya sido eso solo; olvidalo, que de
es08 desengaiiog todos los dias estin sucediendo.

—Te digo que he estado 4 punto de comprometerme.
A 1o ser por unos amigos....

—Vaya, hombre, no sé por qué os poneis asi. Os lle-
vais un mal rato.... Calma, hijo, calma, que si uno ha
de vivir con algo de sosiego, necesita mucho en este
mundo....

—Pero en algunos momentos.... no hay quien la
tenga.

-—gEe:ja, hombre; tu padre y ¢l mio tenian unos ge-
nios bien vivos, y a pesar de eso ya sabes ti que con la
edad y la reflexion....

—Tienes razon; pero 1ay algunas personas con quie-
nies no sirven consideraciones.

—Ya, pero & veces pagan unos paor otros....

—Adem#as, si t1 te hubieras hallado en mieaso.... Ya
sabes, Luisa, que es mas facil aconsejar ...

—N6, hombre. Ya que dices eso, te voy 4 dejar juz-
gar por ti mismo. jQué hubiera conseguido yo esta

(c) Ministerio de Cultura 2006
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mafiana contigo, si me hubiera puesto & @asmentzrta
todas tus palabras? Nada seguramente, y Sin embargo,
jsi vieras qué mal me hacias con ellas! Me he retirado &
llorar por lo que tu acaso sin saber me has dlqha_.
—Tienes razon, tienes siempre razon, Luisa; y te
agradezco en el alma ese dulce caracter, que al fin aca-
bara por duleificar el mio. : il
Y el marido termina abrazando 4 la madre y a la bija,
que han devuelto Ja calma & su corazon y a su familia.

V.

Y bien, dirdn algunas de nuestras lectoras casadas
al Hegar aqui: «Esto debe ser alguna escena de comedia
6 algun capitulo de novela; porque lo que €s & Il M4~
rido no se le pasan tan pronto.»

Y nosotros, previendo este escripulo, nos apresura-
mos & contestar: _

—Es verdad, teneis muchisima_ razon; pero si en la
vida real no les sucede esto asi, abrigamos la probabili-
dad, por no decir la conviceion, de que Jas mas veces te-
neis vosotras la culpa de ello.

Tectoras, no nos tacheis de parciales al echar sobre
vosotras esa culpabilidad. Es porque esperamos S8carl
m#s fruto de vosotras que de vuestros maridos; €s por-
que vosotras sois mag docilesg, mas carinosas, mas Sei-
sibles vy teneis ¢l poder de subyugar y ganar cOrazones
con vuestra generosidad y vuestra ternura; es, final-
mente, porgque creemos mas facil que la esposa llegue
5 modificar con sus bellas prendas el cardcter de su ma-
rido, que no que este domine el suyo solo por deferen-
¢ia 4 su esgposa.

Tened en cuenta adem4s, que solo un buen -;Iesea en
favor de vuestra paz conyugal, tan frecuentemente in-
terrumpida en peneral, nos anima al dirigiros estos
cargos despues de nugstra anterior escena, y aslInos
disculpareis sinos equivocamos. _

No negamos gue problablemente habrd muchas que
ereerdn que para ellas es imposible el remedio, 6que ya
llegan tarde; sin embargo, fal vez ge equivoguei unas
1 etras; ademias de que nunca es tarde para probar el
bien.

Y sobre todo, apénas habra marido que en medio de
todas sus faltas no tenga un vacio, ni una esposa que
no tenga una virtud, para por medio de aguel redueir-
le al buen eamino.

Despues de esto, rogamos & todos nuestros lcctores,

que dispensen esta polémica, cuyo prineipal objeto ha
gido justificar de algun modo que nuestra escena ante-

rior no ha sido meramente una escena de comedia ¢ un,

capitulo de novela.
Adios, sefiores y sefioras. | | |
Quiéranse VV. muecho como Dios manda, como con-
viene para la gloria del matrimonio. :

!
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Siga le danen,
siga la gresea,
DAMOS VIR0
%’ que se pesca. .

muchag y buenas
economiag |
que justas eran,
clamaron confra
. — | la gente aquella
Don Emeterio, que sin servieios
que es un babieca y sin conciencia
que de servieios Je repartia |
dog afios cuenta, cuantas prebendas,
cuando el Gobierno cuantos destinos
ue nos gohierna guantas brevas
eliz del mando el presupuesto
tomo las riendas, da la colmena;
por esas calles mas hoy que pueden
keeho una etcétera hacer ya buenas
fué dando plicemes sus intenciones
¥ enhorabuenas, y sus ideas,
asté en un dia se han olvidado :
os mil targetas, de todas ellas,
v 4 los ministros v cada quisque
en las estrellas tan solo piensa
puso el pobrete ver de qué modo
de una manera, mas pronto medra,
que parecia cantando siempre
que era su abuels; mi cantinela:
mas viendo ahora Siga la danza,
jfortuna negra! siga la gresea,
que siendo €l hombre VAMOS viendo
de tales prendas que se pesca.
solo le otorgan 3 —

. Jaceion horrenda! Hablan los neos
dos mil duritos mal de la prensa,
de haber, ya truena, géne nla siempre
y chilla, y rabia, | e vuelta y media,
grita y vocea y con don Candido
contra el Gobierno dicen que de ella
que nos gobierna. log males vienen
Por eso digo que se lamentan;
que en esta tierra 8 quien combate
no hay mas politica, lo que ellos piensan
lectores, que esta: guisieran ellcs

Siga la danza, cortar la lengua;
siga ta gresea, no hay un Gobierno
Y vamos viendo que les convenga,

0 que se pesca. $i no nos manda
— - dandonos lefia;
Cuando mandaba con las virtudes
con tanta jfuerza ‘andan 4 vueltas,
don Ramoncito, y tener suelen
que Dios no guiera en la conciencia
que en estos reinos pecados gordos
4 mandar vuelva, que nos demuestran
los que hoy nos mandan el ¢aso que hacen
v nos gobiernan de todas ellas;
dijeron muchas rey absoluto
verdades secas quieren que venga,
sobre el estado y mejor cuanto
de nuestra Hacienda, mas tonto sea,
pidieron muehas, para llevarle

por donde quieran;
rero entretanto ;
Eien ge aprovechan
de la tribana
y de la prensa,
de las ventajas
que da el sistema
a que ellos hacen
tan cruda guerra,
sacan los suartos,
hacen protestas,
y armar jaleo
dicen que piensan,
4 ver si logran en lograr pronto
coger las riendas pingiies rigquezas,
v & cuarto a todos g unos & otros
poner las peras, e vuelta y media
cantando luego se ponen s0lo
la cancion esta: por ver quién lleva
Siga la danza, la. mejor parte
siga lo gresce, de la colmena,
y vamos viendo esS0s fon hombres
0 gue 82 pesca. ((ue sin conciencia,
s 1 iy miéntras les dura
En log partidos, la vida buena,
nadie lo niegn, cantan, lectores,
hay hombres probos mi cantinela:
de buenas prendas Siga la danze,
que de la patria siga la gresea,
la dichs anhelan, o vumos viendo
y que fé tienen lo que se prsca.

—W

SMARIOUITA LA CREDULA.

(CTTENTO MORATL.)
(Coniinuacion.)

I11.
108 MONSTRUOQS.

Vio & través ds las vidrieras del comedor unos es-
pantosos séres, de los que no tenia la mas remota idea.
Eran de una estatura gigantesea, y sus pechos estaban
cubiertos de brillante acero, y de la cabeza les caian
por la espalda unos pelos muy largos. |

Mariquita, toda temblando, fue & esconderse debajo
de una escalera gue desde ¢l jardin conducia al piso

en sus creencias,
¥y es0s son, lldmense

COmo se qulera,

dignos de loa,

de reverencia;

ma8s los mandones,

los que vecean

Yy 8e reparten

todas las brevas

y hacen les sirva

la gente erédula,

¥ sus principios

solo se encierran

superior, y desde el escondite ola perfectamente todo:

lo que hablaban aquellos ineomprensibles y tremendos.
seres. Su voz era tan broneca, que Mariqulta sentia he-
larsele la sangre en las venas oyéndolo. A pesar de
que el miedo que tenia era muy grande, repasaba en
su memoria si habria leido en sus libros alguna des-
cripcion de algun fantasma parecido 2 aquellos. Una

palabra que dijo la posadera =l pasar, lé hizo conocer.

que gentecilla era aquella.
—No 8¢, exclamaba la posadera, cémo nos vamos &
componer para dar & estos mdnsiruos lo que piden. |
Mariquita se quedé mag helada de lo que estaba.—
Son monsiruos, exclamé; jqueé va & ser de mi?
Y erun apuestos y bizarros coraceros, incapaces de

hacer daiio a las nifias, ni aun o las mujeres bonitas, ni’

4 las feas, por supuesto, sino capaces de todo lo con~,
trario. y

Uno de ellog sali6 del comedor, y pasando cerca de
la cocina, exclamoé: —Buen olor de carne fres¢a hay por
aqui. Yo hace mucho tiempo que no la probamos.

Mariquita, recordando aquellos terribles cuentos en
que los ogros andaban siempre oliendo la carne fresca,
no dudé ya que la' carne que aquel condenado olia cra

1 su misms, persona, y que en cuanto la descubriese se

laiba & comer en un santiamen. :

Pero el ogrose volvidal comedor, donde pronto se leg
pusola mesa 4 €l y & sus compaieros; durante el ban-
quete de los ogros, que fué muy largo, presté atento
oido 4 todo lo que dijeron, pero excepto algunas pala-
bras, no podia entenderlos; pronunciaban grandes ex-
clamaciones acompaiiadas de golpes en la mesa y Iriso-
tadas, que la pobre chica no podia explicarse y que la
causaban un miedo terrible.

En fin, la puerta de la calle se abrid, y un ogro dela
migma especie, pero que parecia supsrior 4 los dem#s.
lleg6 & preguntar 4 la posadera si habia visto una niba
de estas y las otras senas, que debia haber venido con
una criada poco éntes. Contestéle la posadera que en
efecto habia llegado la criatura, pero que habiendo te-
nido que irella 4 la cociva y dejado 4 la muchacha en
la sala, no sabia déonde se hallaba, ni si se habrie mar-
chado ofra vez. Como el ogro mayor parecia muy in-
quieto é impaciente, todos los demés comenzaron & bus-
carla chica por todas partes con la mayor diligencia, en
el pajar, en el gallinero, en la cuadra, hasta en el pozo-

Pronto, & pesar de que la pobre procuraba esconder-
se todo lo posible, gracias & los provocativos ramos dek
vestido, la descubrié uno de los ogros.

—Aqui estd, mi capitan, aqui estéd, exclamd el 0gro,
que era el més feo de todos, cogiendo 4 Mariquita, que
hacia grandes esfuerzos para .desasirse y huir.—Pero

muchacha, le decia el fantasma, jtienes miedo de que t&

coman?... Estas palabras acabaron de confirmar & Ma-
riquite la certeza de sus temores, y exclamé la pobre:
—Por Dios, no me coma V. hoy, que acaba V. de al-
morzar.... Guardeme V. para malana....
No pudo continuar, porgque el llanto la ahogaba; pera
el soldado =e reia grandemente. =l =
—Mi capitan, dijo, presentindole la nifa, la hija
de V. S. piensa que nos la vamos 4 comer. &
El padre abrazé y acaricid tanto & la hija, que 10%1'
tranquilizarla muy pronto, porque no sabia ella que 08
ozros hiciesen tantas caricias 4 los chicos, sino que 58
los comian bonitamente con zapatos y todo.

IV.
LA INCREDULIDAD.

Mariquita viajé durante algun tiempo con su padre,
quien luego la puso en un colegio, y como en todas par=
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EL CASCABEL.
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on de la credulidad de lanifia, esta acabo
bu;ﬁ“;m en incredulidad completa.
En el colegio =@ referia 4 todo ¢l mundo como un

- extraordinario el hecho de haber tomado la ino-
il muchacha por un 0gro 4 su pobre padre, y como

ntﬂﬂmmganuia el empeiio que habia tenido en ha-
L Ean un perro con-la mayor formalidad del mqndn,
il EE, omitian obrag mil inocentadas en que su 1gno-
: nuia 1a habia hecho incurrir. Con estas y otras bur-
ﬂnﬂm popre chica se convenci6 al fin de que la ereduli-
L era una.coga ridicula, y di6 en el defecto contrario;
dnd6 de t0do, ¥ le parecieron problematicas porlo menos

verdades mas positivas, y este nuevo error le oca-
I;iané més peligros y desgracias que la credulidad.

? Egte dalfj‘ectn hizo al prineipio que 't_ndn el mundo se

divirtiera grandemente con ella. Lo mismo que causaba

su facilidad en creer lag cosas mas absurdas, asi
Givertia luego su tenacided en negar lag més palpables
y visibles. .

__Planta ese hueso de cereza y naceran muchas ce-
rezas, le decian: las conchas'se forman en el agua, y na-
hace, 11 otra cosa igualments sabida.

Mariquita se encogia de hombros g contestaba:
—Ahora ya no os habeis de reir de mi haciéndome
greer esas mentiras.

Qi una sefiora le decia:

—Th vas 4 ser tan alta como yo: jveras en llegando &
losquince afiog qué estiron das!... la inocenteexe amaba:
—~;Yo altal [por supuestol yo seré siempre como soy

ra.
Ih?[.a tonta no creia que lag personas erecen; creia que
eran como los pajaros, que log hay grandes y chicos, y
or consiguiente que los nifios siempre eran ninos, lo
mismo gne log colibrig, que siempre son pequenitos.

Un dia fueron albaiiles 4 hacer una tapia en el jar-
din, v llenaron de cal un espacio del mismo jardin.

—-éuidadu, niiia, dijeron & Mariquita, que 4 algunos

sos de alli estaba regando flores, no eches agua en la

so8 50
por conv

“eal, que te vas & abrasar viva.

—Pero si es agua fria, contestd, jcomo he de abrasar-
me con agua fria?

Persuadida de que querian burlarse de su creduli-
dad, reg6 las plantas, y luego eché agua en la cal, y
con la mayor tranquilidad se puso & cogerla con las
manos.

Pero en el mismo instante dié horribles gritos,

orque como le habian asegurado los albafiles, se ha-
gi& abragado las manos.

Su padre la llev6 voco tiempo despues 4 un puerto
de mar, donde acababa de morir un tio suyo, de quien
habia heredado una casa situada precisamente cerca de
ls playa. Mariquita, que estaba oyendo continuamente
hablar de la muerts de su tio, pregunté un dia & un
marinero qué cosa era morirse.

LA VENTA DEL POBRE.

CUENTO QUE SERA AL FIN CUENTA, & SEA HISTORIA
INGLESA MUY ESPANOLA.

(Continuacion.)

II1.

De alli & poco volvid el pobre con soluciones com-
pletag Eam su plan de gobierno.

. —Todo, dijo el muy falaz, todo lo arregls el dinero: ya
estaba el hombre en la cama, y no habia medio de ha-
cerle abandonar el nido; pero asi que vio relucir la pla-
ta, empez6 & entrar en razon, y annque se vendio muy
caro, al fin se fué al pajar.

—;Mi tener alecobal interrogé el ivgles.
—Aleoba y comeor, sala y antisala, todo en una

pieza para tenerlo tedo més & mano, usia ilustrisima.

—i What joy!

—A ver, muchacha, y tu y ta, las tres, dijo impe-
riosamente el ventero dirigiéndose 4 sus hijas, & ver
edmo arreglais aquel cuarto barriéndolo ysahumandolo
en un sentiamen. Os encargo que la cama....

_—Rispitive & cama, interrumpidé 1» mejor moza , no
tiens osté na que icir: eso quea &4 mi cudiao. Un crater,
dos corchones, tres armuhas, cuatro sabanasg y...

—Y cinco mantas, afiadié el socarron del Pobre sin

perder swseriedad.

Despues cambié con ellas algunas palabrag en -
1ds, que no entendié Mister Smit con serdel mismo
ondon, y acercidndose al hogar donde el honorable
entleman, dejando el agua sobrante, entablé con él re-
ciones de amistad, miéntras que las tres ninfas silves-

tres arreglaban (rispitivs) la sala y la antisala, la alco-
ba y el comedor, todo en una pieza, para queel ingléslo
tuviera todo mas & mano.

A las primeras de ecambio supo el ventero eémo se
lamsaba el inglés, de donde venia y adonde bueno iba:
el vulgo espafiol y la aristocracia cgina tienen en pun-
% & urbanidad las mismas eonveniencias 6 inconve-

encias , y el Pobre por lo vulgo, si no por lo chino,
Solo omiti6 la pregunta de la edad, pero la’snstituyo
ton ofra més importente.

ener muchos pesos duros? nto, en lugar
de muchos afics. p e pregg, ;
—Mochos, contest6 simplemente el honorable Smit.
como manifestara luego su deseo de que lo guia-
Tﬁﬁ%na persona de conflanza & Cuevas de Vera, el gran
a: lo minero de la previncia, el Pobre puso & sus or-
o dﬂﬂ & uno de sus hijos. tomando 4 buena euenta cin-
= uros y dejando & crédito otros cinco, que & cuenta
la habia, de cobrar su hijo. '
a hibl‘? media hora avisaron las buenas mozas estar ya
Sk itacion barrida y sahumada, y con' esto Mr. Smit
90 fa lumbre y fué & tomar posesion de su alcoba, se-
0 del Pobre, que 4 fuer de buen eriado, anhelaba la
m‘ﬂedg seavirlu.
Otro del cuarfo estaba el bueno del inglés, y aun
Preguntaba por la alcoba; pero s&tisfechngnumplena-
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Kl marinero le contesté que morirze era lo mas fa-

cil, porque el hombre era un reld, que en cuanto se le
acababa la cuerda se moria.

. Por la noche, la infeliz fué toda llena de susto y ane-
gada en légrimas 4 decir & su padre que un reld de
pared que estaba en el comedor acababa de morirse.

En efecto, la péndola del reld se habia detenido por
falta de cuerda. -

Nada podia ger tan perjudicial para Mariquita como
aquel criterio falso, aquellas creencias y aquellas dudas
tan injustificadas unas eomo otras. ;Cémo se podria en-
gefiar la religion 4 agquella joven, alma candorosa y Jes-
conflada & la par?! jeomo hacerla adorar misterios su-
blimes que no podria comprender? porque es profanar
un misterio quererlo explicar; y jqué seria de ella si
dudaba de la religion, si no ereid 'en Dios? jqué geria de
ella sin amar & Dios, sin poder dirigirle oraciones ni pe-
dirle consuelo y fortaleza en las adversidades?

S\
LA MAREA.

s una triste verdad, pero el inico remedio de nues-
tros defectos estd siempre en los males que esos defec-
tos nos proporcionan. Nuestro corazon corrige nuestro
entendimiento; es precigo que nuestros defectos le ha-
gan sufrir cruelmente para que los reconozcamos y los
abandonemos Juego. Esto mismo que os digo os lo pro-
baré al fin de la historia que os refiero. ‘

La imaginacion de Mariquita, extraviada por lectu-
ras mal comprendidas, y no dirigida por nadie en sus
primeras impresiones, despues de haber dado completo
erédito & maravillas imposibles, habia acabado por con-
siderar como otrag tantas fibulas todo cuanto se le de-
cia de los prodigios de la naturaleza. ,

Su padre, para que no fuese & jugar a4 la orilla del
mar & la hora de la marea, la decia cien veces:

—T1 no gabes nadar, y si caes en el agua te ahogea-
riags’sin remedio.

—No lo creas, contestaba; si me encuentro en el
agua y sin poder salir, me convierto en un instante en
meriuza.

Su padre se reia oyendo esta respuesta, pero cada
vez estaba més inguieto.

Un dia que el pobre padre estaba ausente, Mariqui-
ta fué 4 busear & un chicuelo con quien jugaba todos
log dias.

—DMira, le dijo, vamos & coger en la playa conchas y
caracoles; trae ung cesta y veras cudntas traemos.

—Bueno, dijo el chico, pero mira gue tenemos que
cogerlas éntes de que venga la marea, porque si viene
¥y Dos coge no vamos & poder salir del agua.

Corrieron ambos & la playa, llenaron en poco tiempo

mente por el Pobre con las razones susodiches y otras
no ménos susodickosas, aceptd de buen gradolo que ha-
bia, porque al fin siempre era mejor aquella cuadra
que no el pajar 6 la cusine.
Y ya instalado, econsulté su reld, y exclamo:
—1Good God! jLas einco y veinte no mas! Hasta las
geis de la mafiana, doce horas y media de dormir. [Im-
posible! Mi querrer despierto hasta las dies.
—Pues no hay més que no dormir, le aconsejo el
ventero.
—Mi querrer venir caballerros.
-—;irgue’ caballerros? jAhl ;los de las otras aleobas?
—Yes.
—5i estén ya en siete suenos.
—Hush! Venir sefiorras.
—iHush! Se acostaron tambien con ellos.
—10O sad! :
“—Y eso es lo que usia debe hacer tambien.
—jAcostarme con ellos?
—ijHombre, no!
—iCon ellas? _
—No digo eso. Digo que debe osté acostarse en su al-

—;Doce horas y media? [Imposible! Mi querrer gente

coba solo, serrado, con objeto de descansar.

of sociability.

—Pos lo que es gente sociabilitis, no hay en pié mas

que mis hijas.

—Mi querrer hijas, - |
—No se ha hecho la miel para la boca.... de los in-

gleses. .

—)Eh!
—Digo que eso luego: ahora van a complimentarle la

cena. JO no quiere ucencia cenar?

—Y eg. _

—Pog eso es lo primero.

—Mi tener mocha hunger.

— Hunger es gazuzal interrogé el ventero con expre-

gion mimica.

—Yes.

-~Pog pida osté por esa boca. JQué apetece usia?

—;Que haber?

Cuando camino de Zaragoza en su eaballeria andan-
te, Sancho pregunté lo mismo & su ventero, el ventero
contesté6 gallardamente que de las pajaricas del aire,
de las aves de la tierra y de los peces del mar estaba
proveida aquella veata, no teniendo més que dos uiias
de vaca que parecian ufas de ternera, 6 dos unas de
ternera que pearecian manos de vaca.

Tal asi, porque tocdos los venferos s parecen, con-
testé el Pobre al inglés, diciendo qus de cuanto eria la
tierra y el agua y el aire habia sizmpre en su venta
abundantes provisiones.

—Mi apetecer galineag, dijo el inglés.

—Ay sefion Miz de mi alma! contestd el ventero. Si
llega oste un poco &ntes, tiene usia & su disposicion un
corral lleno; pero ya no quea niun voldntil .. 1o0s caba-
lleros se las cenaron toiticas, inclusivie con el gallo.
Pero exceuto aves de pluma, no tiene usia mas que

' pedir.

—Mi pedir tusino de jamon.
—iPor via de Dios! Jasta el rabo del marrano se co-

ds conchas y caracoles ung cesta, y una hora haria que
e hallaban alli, cuando el muchacho exelamo: ;

—_Vémonos, Mariguita, que pronte va 4 venir la
maree. 2 o

—Qué marea ni qué mareo! dijo la chica sin moverse
y siguiendo en su tarea de recoger conchas.... ¥ v%mﬂa
4 ver, jqué cosa es la marea que tanto miedo te da? -

—iTémal contesto el chico, es que el mar que esta
alli abajo viene aqui subiendo subiendo hasta esta TOCE,
y no ge puede estar aqui, porque al gue lo coge lo ahoga
sin remedie; y luego por la maiiana la marea se va, baja
hasta alli y alli se estéa quietecita hasta que vuelve a
subir. : Sl

—)Y ti crees todagesas tonterias? pregunté Mariquita
despues de oir aguella sencilla y veridicacxplicacion.

—jPues no he de creen? Como que todo es verdad,

—, Y quién te lo ha dicho?

—Téma! mi padre. _ . . ]

— A mi me lo dice tambien papa; pero jeales por que
nos lo dicen? porque no quieren gque bajemos & jugar
agui y que nos caigamos en el agua; tambien me de-
cian & mi dntes que 4 las nifas que se paseaban de no-
che por los jardines se las comia el coco, y era porqus
no querian que bajase al jardin y me constipase. A t1 y
4'mi nog tratan todavia como & nifios y nos dicen esos
cuentos gue ya no debemos creer.

—Pues tode el mundo habla de la marea....

—Ya lo creo, y todo el mundu' habla tambien del
coco; y & ver jquién lo he visto? (Bahl chico, no creas
esas mentiras; tambien yo tenia miedo de que me €O-
mieran los gigantes, y de convertirme en gata con un
rabo muy largo, y de ver salir de mi boca cuando me
incomodaba sapos y culebras, porque antes slempre
me estaban asustando con esag cosas para reirse demi,
pero lo que 0 Yhiois i : o

—iAy! exclamé el chico asustado, interrumpiéndola,
imira, miral... jpor allil... [vémonos! W et alee

Mariquita, ocupada en recoger conchag, volvia la es-
palda al mar. i

—Déjame y vete si quieres, le dijo, que yono me voy
dejando aqui estas conchitas para que las coja otro.

Pero al decir estas palabras velvio la cabeza, por-
gue acababa de oir un ruido singular desconocido para
ella. jCudl seria su terror viendo que el mar habia su-
bido ya hasta el gitio donde ella se hallaballa cesta con
las conchas habia desaparecido en las ondas, que avan-
zaban cade vez con masrapidez y mas horroroso es-
trépito. . _

—Huyamos! [buyamos! exclamé el pobre chico. Ya
ves que mi padre tenia razon. . :

Los dos echaron & correr con toda la veloeidad del
miedo, pero sus pi¢s no pedian andar tan ligeros como
el mar, enemigo implacable que los perseguia cada vez
mas de cerca.

mieron:las sefioras, y no'quea ya cosa de tusino; pero
fuera de pringue, pida usia to lo que quiera.

—Mi querrer liebre guisado. -

—iMal rayo en esos huéspes! Paece que adivinaban
lo que iba 4 pedir usia ilustrisima, pa no dejarle ni un
hueso que roer. {Y la liebre que secomieron era pe-
queiial agi de grande era, y perdone oste la moae se-
nalar. |

Y el ventero sefialé & la altura del inglés sentado,
con cuya mow € seialar resultaba una liebre tan grande
¢omo un burro. | *

Despues afiadib el estribillo: .

—DPero salva la parte, usia no tiene mas que pedir, y
ya verd como se le llena la boca. - {0%

— M1 guerrer pesca. ' ‘

—Lo que es pesca, en jamas falta en mi casa, solo
que tiene mucha sal.

—;Por qué? .

—Porque.... JO es caso que en Ingalaterra esté durce
el bacalao?

—iNothing! inothing! Baealao no.

—Pos pida usia lo que guste.

—Mi pedir gueso de Flandes. _

—iBoto 4 brios! Pos tambien se lo jamaron esos harn-
broues y hambronas.’

—1Enecore! jencore! (Fié! (Entonses no haber nothing
de comer! |

—Hay bacalao.

—iBacalao no!

—Y arroz.

—j Arros no!

—Y aluvias.

— i Lluvias 1o, no, néd! ;The deuce take it!

—;Pero tiene usia guierrof

—; Qué ser guierro!?

— Plata.

-1 Dinerro?

—Yes,

—Mocho dinerro. _

—Pog con dinerro, y més si es mocho, no se quea
naide sin cenar , aungue sea en Ingalaterra, cuanto y
ménos en Espaiia y en la venta del Probe. Aqui no hay
mas que lo negezario pa los espaiioles trankuantes;
pero hay jasta lo supérfulo pa los transuantes ingle-
ses, 81 no aqui, en los pueblos circuvecinos.

—Pronto?

~jO&k! Por eso no hay cudiao: pa estos casos de ho-
nor tengo yo siempre un jaco ensillao, y lo que es mi
jaco se las apuesta en andaura con un perro-carril.

—ijWhat joy!

—Carillo si serd, porque hay mucho que andar, y el
tiempoesta endiablao, y... Pero, en fin, el dinerropaga.

—-EI.Iusthy!

—Juyo, pues.

El Pobre salié eon gran premura llamando & voces &
sus hijos para cohonestar su chusca, eso si, pero des-
vergonzada mistificacion; y el inglés saed su cartera, y
haciendo apuntes y disefios, entretuvo el hambre, que
¢omo él mismo dijo, no era poca, sino mocha.

(Se conbinuars.)

\
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EL CASCABEL.

Sus piés g6 hundian en la arena humeda; el agua
comenzaba 4 hacer més pesados sus vestidog, y yva
no podian correr facilmente. Rendida de fatiga Mari-
quita, cay6 sobre la arena; el chico, que corria mas lige-
ro que ella y se hallaba ya & bastante distancia, viéndo-
la en tan grave apuro, volvi6 para ayudarla 4 levantar.
Y cuando la hubo levantado, en vez de correr como an-
tes, tuvo que sostenerla y llevarla casi en susg hrazos,
con lo que tenia que andar méas despacio de lo que con-
venia en el momento de tan gran peligro.

Muy pronto fueron inutiles todos sus esfuerzos: las
olas avanzaban con asombrosa rapidez; ya no andaban
por la arensa log pobres chicos, ya el agua les llegaba
a la cintura, y las olas eran tan fuertes, que era cosa
impogible luchar con ellas.

Los dos chicos gritaban desesperadamente: —;So-
eorro! jsocorro! pero nadie respondia 4 su voz. Por fin
un marino, alma buena y sensible, log vié, y 4 pesar del

ran peligro, resolvié salvarlos. Corri6 4 ellos, saltan -

0 de roca en roca, y llegé cerca de Mariquita en el mo-
mento en que derribada por las olas, se habia desma-
yado. Ella fué la primera 4 quien salvd, porque recor-
d6 que el padre de la nifia le habia hecho grandes fa-
vores en varias ocasiones.

Apénas la dejé en sitio seguro, volvi6 al mar & bus-
car al chico, pero jay! era muy tarde; las clas le habian
llevado muy 1éjos; buseodle por todas partes, estuvo ex-
puesto el buen hombre & morir cien veces, y al fin con
mil trabajos tuvo que volver sin haber conseguido
cumplir su caritativo humanitario propésito.

Mariquita sintié tanto haber causado la muerte de
Su generoso compaifiero, que cay6 enferma y estuvo
mueho tiempo en peligro de muerte.

—[S1 yo hubiese oido su consejo, se decia siempre,
aun viviria el pohrs y los dos seriamos felices!

Y cada vez que veia 4 la madre de aguella pobre
eriatura , Mariquita se escondia, porque el dolor de la
infeliz madre era para ella horrible remordimiento , y
no podia Mariquita ver aquellos tristes ojos que con
sus miradas parecian deeirle:

—;Qué has hecho de mi hijo?

Este cuento nos ensefia que es preciso saber no so-
lamente leer bien, sino comprender bien lo que selee, y
que podemos y debemos creer ciegamente 1o que nos

icen nuestros maestros, que no tienen interés alguno
en enganarnos; pero que debemos por el contrario des-
conflar de los novelistas y los poetas, cuyo oficio es in-
ventar bonitas mentiras para entretenernos, pero de

ningun modo para que lag ereamos como articulo de
fe 5 hagamos de ellay aplicacion practice en la vida
real.

GASCABELES.

Extrafian los impacientes que el respetable ministro
¢ inteligente estadista sefor Alonso Martinez, siga aun
estudiando su plan de Hacienda, sin deécir esta boca es
mia. No hay que extrafiar el retardo, sefiores impacien-
tes; pues si bien es suya la boca del sefior Alonso Mar-
tinez, no asi como guiera se aprende una ciencia de que
no se sabe una palabra, como confesd modestamente el
mismo sefior ministro (antes de serlo). Ya parirs, Y no
hembra, al cumplir su gestacion; que una entidad poli-
tica de la importancia del seflor Alongo, no se mete 4
ministro solo por el gustito de serlo. Cada cosa en su
tiempo y los nabos en Adviento, y la Hacienda, siempre
ﬁaminimdu & su acabamiento. (Largo me ha salido este
Verso. - :

Los lperiédicna de oposicion intransigente, injustos
hasta el escandalo con el Gobierno que felizmente nos
rige, tienen la incalificable audacia de decir y mantener
publicamente que la gefiora de los pensamientos del mi-
nistro andante, don Alonso, estd rematadamente tisi-
ca. [Callense log deslanlguadﬂs malandrines, ealumnian-
tes de la sin par dofia Hacienda del don Alonso! donde
R0, ya sois con ¢l en desigual batalla. {Mal afio si fuera
eso eierto! pero dijistes lo incierto: Verdad es que est4
un tantico flaca y desmarrida la su sefiora por desagui-
sadog y entuertos de los follones que osados fueron de
amalla més aina; empero no Io es ménos que & la hora
de agora por desfechos y enderezados pueden darse to-
dos y cada uno dellos.

—'—-—H—*-_—.-._

Solucion del geroglifico del ntimero
anterior. |

Los tiranos temen 4 los historiadores, como los la-
drones 4 los jueces.

-————* = =
Se ha comenzado & Fu‘bliea.r un nuevo journal que se
titula Bl Infernacional, y esta escrito en francais y en
espaiiol. Deseamos al nouvesu journal muchisimos
abonnés espagnols et franceses. Adien, monsieur. Por-
tez vous bien. Beso & V. la mano. Au revoir. Para ser-

aF

vira V.
. e P s
Solucion de la charadita del namero
anterior.
REMITIDA.

Con tu charadita di
cuando el domingo la vi,
porque 2oy un caballero
que estoy en el Saladero (1).
e

El sefior Fernandez de la Hoz
sueldo 6 gratificacion.

Aplaudimos esta renuncia.

¢A que no se pican los altos empleados y hacen lo

propio?
—%

ha renunciado un

Lo sierto, pero sospecho

)
gue algo malo habra Y. heeho.

(c) Ministerio de Cultura 2006

Se van 4 publicar dos periédicos, titulados Kl Pale-

llon Real y lo Dinastta. Y {
Muchos somos ya; pero, en fin, agi ganarén las fa-

bricas de papel.

ey -
Tiene mucha gracia,y merece buena suerte, el perio-
dico que, titulado Un tros de paper, se publica en catalan
en Barcelona. Los redactores de este periddico han Io-
grado hacer una publicacion festiva sin apelar al pobri-
simo recurso de los insultos y las desvergiienzas.

s o« ¢ R e

Dicen los periédicos que los empleados eesantes que
viven como pueden en Madrid, tratan de dar sus votos
ara diputado & quien se comprometa & sostener en el
ongreso el planteamiento de una buena ley de em-

pleados. _
Pues esa pequeliez se la ofreceréan todos los candi-

datos. Luego la cumpliran 6 né; y si la cumplen y se
hace Ia ley, sera como si no se hubiera hecho, porgue
aqui, allé van leyes do quieren ministros.

jYo no s¢ cémo hay todavia inocentes!

R

El administrador de correos de Ubeda ha sido decla-
rado cesante 4 log diez y nueve aflos de hallarse des-
empefiando ese empleo.

jDiez y nueve azios de administrador de Correos!

Con haber fundado un periédico y dicho en ¢l du-
rante unos cuantos meses piropos 4 los ministros, ya
hubiera sido Director de Correos, y de Beneficencia, y
de Sanidad, y de Presidios.

- &
La novia , 6 algo més, de un caballero de industria
que ge hallaba en la cércel, fué 4 ver & un abogado, con
glt:gjeta de que se encargara de la defensa de aquel, y le
jjo: 5
—51 lo- saea V. S. con bien, sefior edogao , el primer

relo que caiga en sus manos ha de ser para V. 8.
- .¢_

Charadita.

e bl 5

e

La primera es una letra
que los que no van 4 pié
usan mucho, y eon el uso
la olvidan alguna vez;
tercia y segunda la cope
quien se aficiona & beber;
por coger cuarta y segunda
S¢ moja alguno los piés,
¥y un cuarta y tercia muy lindo
le compreé & mi novio ayer,
Yy es lo que Alonso Martinez

parece no entiende hien;
segunda y quinta en la mar

hace siempre todo pez,

hasta que logran pescarlo

¥y se regalan con el;

tercera y cuarta es un pueblo,
y es apellido y mujer;
tercera y quinta es la reina
que tiene mas honra y prez,
y con la que los democratas
en su vida han de poder;
primera y cuarta en el campo
poblada 0 seca la ves;

y tercera, cuarta y quinta
tendras que pagar muy bien
Si vives en esta corte,

donde todo caro es;

y el todo estoy hace tiempo
con muy poca suerte 4 fé.

+-——_—-

Los periddicos nos han dado estos diag la edifican'e
noticia de haber abandonado 4 su esposa con hijos me-
nores un sefor que sé¢ ha marchado al extranjero.

Estos vergonzosos hechos, que pertenecen exclusiva-
mente g la vida privada, no deben publicarse en los pe-
riodicos. Ya en otra ocasion, con motivo de cierto es-
candalo entre dos esposos, dijimos lo conveniente acer-
ca de esta intemg:erancia. noticiera, y vemos con mucho
gusto que Ly Soderania nacional combate tambien enér-

glcamente ese prurito de dar noticias de ese oénero.

Esas miserias de la sociedad deben
dosamente por decoro de todos.
'—-Iw—.m

[Qué diferiencia hay, me digo yo entre sf mismo, del
gabinete O‘Donnell al gabinete Narvaez? Siendo el uno
pan-lideral y el otro Dban-conservador, la diferiencia, se-
gun nuestro leal saber y entender, no consiste siquiera
en el pan, sino... en 108 que se lo comen. Pues vamos

comiendo.

El ministro de Estado, sefior Befimudez de Castro,
pasando poer sneima de una gran repugnancia, como
tan modesto y delicado, ha hecho en bien de la patria
el gran sacrificio de nombrar embajadores & sus dos
hermanos. Y uno de estos, el princips de Santa Luecia,
que obtuvo este pomposo titulo por la gracia de Dios
vy de Franc‘lscn I1, 4 cuyo destronadomonarcs acompailo
en su destierro con cardcter diplomético y adhesion de
subdito; el principe de Francisco II ha hecho tambien el
10 Menos penoso sacrificio de aceptar una embajada de
manos de un gobierno que acaba de sancionar el des-
tronamiento de aquel rey, y lo qus es mas todavia,

ekl de Napoleon, que aun” en su destierro lo per-
igue.

ocultarse cuida-

%
Esto oimog el otro dia en 1a estacion del Norte.
—Diga V., ;4 qué hora sale el tren de las siete ¥y cua-
renta y cinco?
—A las ocho ménos cuarto. eaballero.
—Pero, hombre, todos los dias estan VV. variando
la hora de salida de los trenes.

“""-_—*—__

Siguen los ministros de la Union pasefindoge en lo
coches de sus predecesores, egdecir, en nuestros o :
cheg, como 8i en la oposicion no hubieran abogado .pg‘
esta economia. JCur lan varie, seliores pan..,.cistas) Pﬁrf |
que una cosa es la oposicion, y el poder esotrs R
Adelante con loa faroles, digo, con los coches, que lo
demis eg andar & gatas, como dijo el otro, 3

- o

Dialogo.—;No seria mejor irnos 4 Italia por tierra?

—No; ¢i esa peninsula es una isla rodeada por todasg
partes de agua,. ,

—iConque es preciso embarcarnos!

—No hay ofro remedio. ‘

—Pero.... /No te mareas tu?

—|C4a! ;No ves que he sido ministro de Marina?

7

Al seor Hazalias le ha tocado otra vez
Ya estard rico el sefior Hazaiias.

. —%—-—q—-

Apologo.—Un zorro viejo iba de caza, y no hahign.
dola encontrado en todo el dia, tenia una sed que se,
moria de hambre. Llegé al oscurecer 4 una altura, des.
de donde descubri6é un rebafio que se retirabs ya al
aprisco, y se detuvo & estudiar su plan de ataque—
iMalo! dijo muy luego al ver na mastin delante Y otro
atras. Pero pasandose la mano (la garra seria) por g
frente, como quien acariciara una idea, corrié 4 o
mar posicion mas ventajosa, y oculto entre unas hra-
nag, comenzo & llamar muy fiernamente, remedando 4
las mil maravillas el balido de un ¢ordero. -

—iVenl!... Ven!... [Ven! repetia.
—iVal... ;Val... {Val le respondieron.

Y en efecto, un corderillo, engafiado por la voz, se-
mejante en un todo 4 la de un su amigo 4 quien hus-
caba, ¥y sin tomar consejo de log duchos perros, tomé
carrera y fue. _

No bien liegé 4 las brefias, cuando se arrepintié de
su ligereza, aunque muy tarde, como guiera que estaba
ya entre las garras del zorro. : ’

—iPor queé fingiste, preguntaba afligidod su opresor,
la voz de la amistad?

—Porque era el gran medio de hacerte venir donde
mejor te devore. |

—Perdoname y seré tu amigo.

—iCa! No C{)uieru yo amistades de corderos.

—JPor qué

-——iPcrrque VO S0y zOrro viejo. _

Y sin cargo de conciencia se lo ingurgité. :

Cada cual puede hacer de este apologo cuantasapli=
caciones tenga por conveniente.—Nosotros no tenemos

tiempo de hacerlas.

la loteris,

Geroglifico.

o Gutierrez, agente de nego-
calle del Conde de
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